PROGRAM SPOLUPRACE
MEZI
M INISTERSTVEM KULTURY CESKE REPUBLIKY
A
MINISTERSTVEM KULTURY |NDICKE REPUBLIKY
NA LETA 2010-2012

Ministerstvo kulturyCeské republiky a Ministerstvo kultury Indické repikigl (dale
jen ,smluvni strany"),

vedeny p&nim rozvijet a prohlubovat diielské vztahy meateskou republikou a Indickou
republikou a podporovat vzajemné vztahy v oblasti kultury,

a v navaznosti ndanek 4 Dohody mezi viadoleské republiky a vliadou Indické republiky o
spolupréci v oblasti kultury, Skolstvi ady, podepsanou dne 11jna 1996 v Praze,

se dohodly takto:
Clanek 1

Smluvni strany budou rozvijet kontakty v oblasti kultury a podporovanaquf
spolupraci mezi tvarci, profesnimi sdruzenimi, kulturnimi organizaceminstitucemi
pasobicimi v oblasti kultury. Kazdad smluvni strana dteznosti podpdi uvadhi a
popularizaci literarnich, hudebnich, dramatickych i vytvarnych alitoti druhé zerd na
zakladépiisluSnych undleckych plani ptadatet.

Clanek 2

(1) Smluvni strany si v ibéhu platnosti tohoto Programu spoluprace ¥gimroné
maximaln¢ 3 (i) odborniky z fiznych oblasti kultury a uémi ke studijné pracovnim
pobytim v maximalni délce trvani 14ttnact) dni kazdy.

(2) Vymeéna odbornik z oblasti kultury se bude usktt®vat v souladu
svnitrostatnimi pravnimi @dpisy platnymi \Ceské republice a v Indické republice dle
vSeobecnych organizaich a finandich pravidel obsazenych wiPze tohoto Programu
spoluprace.

Clanek 3

Smluvni strany budou v souladu s vnitrostatnimi pravnimdpisy platnymi v €ské
republice a v Indické republice dle svych moznosti podporoast gednotlivych interprég
souboiti a odbornikt na vyznamnych hudebnich, divadelnich a kinemaidgreti akcich,
organizovanych v €ské republice a v Indické republice, v souladu dngakami
stanovenymi pro pgadani &chto akci.



Clanek 4

Smluvni strany budou v souladu s vnitrostatnimi pravnimdpisy platnymi v €ské
republice a v Indické republice dle svych moznosti podporovatapié spolupraci narodnich
stiedisek mezinarodnich nevladnich organizasiopiicich v obou zemich v oblasti kultury.

Clanek 5

(1) Smluvni strany budou podporovat rozvanpé spoluprace mezi muzei, galeriemi
a dalSimi institucemi v oblasti vytvarného &ni, a rovn& mezi organizacemi a institucemi,
zabyvajicimi se ochranou kulturniho diktvi, zejména pimou spolupraci mezi Narodnim
muzeem v Praze a Narodni muzeem v Dilli.

(2) Smluvni strany budou podporovat Wm vystav undleckych dé¢ ze sbirek muzei
a galerii. Budou se vzajemra& s dostatgnym piedstihem informovat o vystavnich projektech
a0 mozné spolupraci mezi muzei a galeriemi.

(3) Vynmena vystav bude realizovana na zakladganiz&nich a finantiich podminek
dohodnutych imo meazi jejich organizatory.

Clanek 6

(1) Smluvni strany budou v ramci svych kompetengjinpit opateni k zabrangi
nezédkonnému dovozu, vyvozu aepbdu vlastnictvi kulturnich statkiu kazdé zem taktéz
k jejich navraceni pijejich nezakonném dovozu nebo vyvozu, v souladoeginarodnimi
pravnimi normami.

Clanek 7

(1) Smluvni strany budou podporovatrpdu spolupraci aoudnnost mezi institucemi
pasobicimi v oblasti pamatkove g

(2) Spoluprace, uvedena v boti¢tohotoc¢lanku, bude zahrnovat vyinu zkuSenosti
v oblasti financovani ochrany movitych a nemovitych kulturnich pamatek a pamatkov
chrandych uzemi, a také v oblasti jejich vyuZziti a obnewgtnérestaurovani a archeologie.

Clanek 8

(1) Smluvni strany budou podporovat spolupraci a rozviajyh kontaki instituci a
organizaci puasobicich v oblasti neprofesionalniho ¢nign tradéni  lidové kultury a
uméleckych aktivit d& a mladeze a vramci svych moznosti budou rédvpsédporovat
vzajemnou udst unglct, souboii, porotd a odbornika z tétoblasti na vyznamnych akcich
poifadanych v zemich obou smluvnich stran v souladdsptkami konaniéchto akci.

Clanek 9

(1) Smluvni strany budou podporovat rozvdpmé# spoluprace mezi svazy spisovitel
literarnimi institucemi a dalSimi kulturnimi organizacemi a institucemi. Smluvni strany budou
podporovat prosednictvim specialnich programpiekladani a vydavani vyznamnychl dé
svych narodnich literatur ve druhé zemi.



(2) Smluvni strany budou podporovaimmu spolupraci a rozvijet mezinarodni
vyménu publikaci mezi narodnimi knihovnami obou zemipadné dalSimi kulturnimi a
informanimi institucemi, a budou rozvijet konkrétni spokugrv oblasti novych technologii,
narodnich digitalnich knihoven a digitalizace, zwé&Sthledem na zfstupn&i kulturniho
dedictvi.

Clanek 10

Smluvni strany budou podporovat agt unglci a odborniki v oblasti médii a
audiovize z obou zemi na mezinarodnich filmovych festivalecbhlfgkach a filmovych
kulturnich akcich organizovanych \e€ké republice a v Indické republice v souladu

sorganiz&nimi pravidly €chto akci, a taktézifmou spolupraci mezi profesnimi institucemi
aasociacemi v audiovizudlni oblasti.

Clanek 11

Smluvni strany v ramci svych iptuSnych kompetenci budou usilovat o za&ji§t
ochrany prava autorského a prav souvisejicich s pravem autorskym v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pedpisy a mezinarodnimi Umluvami, kterych €eska republika a Indicka
republika uastni.

Clanek 12

Finandi a vSeobecné podminky, popsanériloRe, tvof nedilnou sougst tohoto
Programu spoluprace.

Clanek 13

Koordinace vSech aktivit vramci tohoto Programu spoluprace se tskute
diplomatickou cestou. fpadné pochybnosti, které vzniknoui pikladu nebo provadd
ustanoveni tohoto Programu spoluprace, budesit smluvni strany cestou jednani a
konzultaci.

Clanek 14

Tento Program spolupréace vstupuje v platnost dnem podpigsté@va v platnosti do
31. prosince 2012. Platnost tohoto Programu spoluprace bude automaticky prodluzovana do
doby vstupu v platnost nového Programu spoluprace. Kazda smluvni stideapfesemné
vypoveédét tento Program spoluprace s Segsigni vypowdni lhatou. Ukoneéni platnosti této
dohody nebude mit vliv na zavazky vzniklé na jejim z&kladé

Na dikaz¢ehoZz nize podepsani, jsouce k tomu nalezihocn&i svymi vladami,
podepsali tento Program spoluprace.
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Dano v Praze dne 13i282010 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
ceském, hindském a anglickém,ig@mz vSechna zmé jsou stejnéautenticka. V gpadé
rozdilnosti vykladu je rozhodujici znEv jazyce anglickém

za Ministerstvo kultury za Ministerstvo kultury
Ceské republiky dirké republiky



PRILOHA

VSEOBECNE A FINAN CNi PODMINKY

1.

VYMENA OSOB/DELEGACI

. Vysilajici strana zasle iiimajici stranéosobni Udaje @etné kontaktnich informaci),

Zivotopisy (veéetné ovladanych jazyka) a navrhovany program né&wgt osob
vybranych k pobytu v souladu s timto Programem spoluprace nefinémésice ped
planovanym datem f&zdu.

Prijimajici strana oznami vysilajici stiarsvé rozhodnuti o peéti ¢i nepijeti
navrhovanych kandidatna studijngpracovni pobyt jeden &sic po obdrzeni navrhu.

Po vyjadeni souhlasu fjtmajici strany oznami vysilajici stranaijiphajici strané
nejmén¢ s c¢tyitydennim pédstihem pEsné datum |gezdu a zpusob dopravy
kandidat.

. Smluvni strany fijmou k pobytu osoby majici komeri zdravotni poji&ni na

zahranéni cestu, platné po dobu jejich pobytu Yjiptajici zemi. Kopii dokladu o
sednani poji&tni vysilajici strana jgidlozi pfiimajici stranénejméné&ityii tydny pied
planovanym datem fezdu.

. Smluvni strany pjmou pouze osoby s platnym cestovnim vizem. Poplatkvydani

viz budou hrazeny vysilajici stranou.

. Vysilajici strana uhradi naklady na mezinarodni dopravu v obsétesm

Prijimajici strana uhradi nédklady na dopravu na Uzewdého statu (w&né mistni
dopravy), hotelové ubytovani minimaltihvézdickové kategorie a vyplatiastku na
stravné a kapesné v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnadpjsy.

. Osoby vybrané smluvnimi stranami k v§m$ by mely ovladat budjazyk pijimajici

strany nebo jazyk anglicky.

. Ob¢ strany poskytnou osobam/delegacim vyslanym z draké® informani

materialy, aby mily moznost se seznamit s kulturou a Zivotem hosktekzen.

VYM ENA SOUBORU

. Vymeéna ungleckych soubar bude uskut&ovana na principu reciprocity.

Navrhy na vyminu ungleckych soubar budou podany diplomatickou cestowe@i31.
srpnem roku pEdchéazejiciho roku planovaného vystoupeni. Navrhe bofssahovat
relevantni informace tykajici se souboru a jeho vystoupéein&technickych detail
apodu osob, které sipdstavenim budou cestovat.



. Prijimajici strana oznami vysilajici stras¥é rozhodnuti o péti ¢i negijeti navrhu
do dvou né&siai po jeho obdrzeni.

. Vysilajici strana uhradi ndklady na mezinarodni dopravu souboetnégoplatki za
vydani viz a zdravotniho poj&ti na cestu a pobyt v zahraiia naklady na dopravu
vypravy a kostym do prvniho cilového mista vipmajici zemi a zpg do zeng
vysilajici.

. Vysilajici strana poskytne ifilmajici strar relevantni informace tykajici se souboru,
programu, tiskovych materi@l data pijezdu a odjezdu atd. nejméétyii mésice ped
navrhovanou akci.

. Smluvni strany se nicméntohou na zaklad oboustranné dohody domluvit na
odchylkach od vySe zmin§ch ustanoveni 2.1 az 2.5.

VYMENA VYSTAV
. Vymeéna vystav bude uskutgovana na zakladgrincipu reciprocity.

Navrhy ohledn&vymeény vystav budou podany diplomatickou cestoaedp81. srpnem
roku piedchazejiciho roku planované vystavy. Navrh budealubst relevantni
informace tykajici se exporniah poZadavki na vystavni prostory.

Prijimajici strana oznami vysilajici stkaisveé rozhodnuti o péti navrhu do dvou
mesial po jeho obdrzeni.

. Vysilajici strana uhradi ndklady na mezinarodni dopravu spojené s dopravou g&xponat
do prvniho cilového mista vystavy wjpghajici zemi a zpt€ z posledniho mista
vystavy v pijimajici zemi.

. Vysilajici strana dortucexponaty nejméndva tydny ped vernisazi, pokud se smluvni
strany nedohodnou jinak.

. Vysilgjici strana uhradi naklady na pajitit bchem dopravy a litem celé doby, po
kterou se vystava bude nachazet mimo zemi svého pavodu. Pokud vysilajéci zem
utrpi jakoukoli ztratuci Skodu na exponatech, ijiihajici strana je povinna ziskat
veSkerou dokumentaci vztahujici se ke #tréit Skod¢ aby bylo vysilajici strané
umozndo pozadovat kompenzaci z pojistky. Naklady spomeiskanim zmimych
dokumenit budou hrazeny pfmajici stranou.

Prijimajici strana uhradi veSkeré naklady spojenépsad@mu expondat na dalsi mista
na svém uzemi.

. Prijimajici strana zajisti, aby vystadyla wnovana nalezitd pozornost a byla ji
poskytnuta celkova @é. Rijimajici strana zajisti instalaci a uhradi nakladyni a na
propagaci vystavy, detn¢ piipravy pozvanek, vlozek do katalogu, brozur atd.
Vysilajici strana poskytneipimajici strané¢vesSkeré informace a obrazky peiiné pro
vyrobu propagénich materidl a vioZzek do katalogu nejméntti mésice ped
vernisazi.



9. Pokud to bude povazovano vysilajici stranou za nutné, vystavu doprovodicjeden
vice unglcti/komisdt a bude jim kazdému ifiimajici stranou poskytnuto ubytovani,
stravné a kapesné po dobu rnegahujici 6 dni.

10. Pokud bude zapi®bi, bude podepsana samostatna dohoda mezi vysal@igmajici
instituci.



